Komm, Gib Mir Deine Hand!

The Beatles

Past Masters – Volume One

Abschnitt 8

	O komm doch! Komm zu mir!

Du nimmst mir den Verstand.

O komm doch! Komm zu mir!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

O du bist so schön,

schön wie ein Diamant.

Ich bin mit dir gern.

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

In deinen Armen bin ich glücklich und froh.

Das war noch nie bei einer Anderen

einmal so, einmal so, einmal so.


	O komm doch! Komm zu mir!

Du nimmst mir den Verstand.

O komm doch! Komm zu mir!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

In deinen Armen bin ich glücklich und froh

Das war noch nie bei einer Anderen

einmal so, einmal so, einmal so.

O du bist so schön,

schön wie ein Diamant.

Ich bin mit dir gern.

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!

Komm, gib mir deine Hand!




Sie liebt dich

The Beatles

Past Masters – Volume One

Abschnitt 9

	Sie liebt dich
, yeah, yeah, yeah.

Sie liebt dich, yeah, yeah, yeah.

Sie liebt dich, yeah, yeah, yeah.

Du glaubst sie liebt nur mich,

Gestern hab’ ich sie gesehen.

Sie denkt ja nur an dich

und du solltest zu ihr gehen.

Oh, ja sie liebt dich!

Schöner kann es gar nicht sein.

Ja, sie liebt dich und da solltest du dich freuen.

Du hast ihr Weh getan, sie wußte nicht warum.

Du warst mit Schuld daran

und drehtest dich nicht um.

Oh, ja sie liebt dich.

Schöner kann es gar nicht sein.

Ja, sie liebt dich und da solltest du dich freuen.


	Sie liebt dich, yeah, yeah, yeah.

Sie liebt dich, yeah, yeah, yeah.

Denn mit dir allein kann sie nur glücklich sein.

Du mußt jetzt zu ihr gehen,

entschuldig dich bei ihr.

Ja, das wird sie verstehen und dann verzeiht sie dir.

Oh, ja sie liebt dich.

Schöner kann es gar nicht sein.

Oh, ja sie liebt dich und da solltest du dich freuen.

Sie liebt dich, yeah, yeah, yeah.

Sie liebt dich, yeah, yeah, yeah.

Denn mit dir allein kann sie nur glücklich sein.

Denn mit dir allein kann sie nur glücklich sein.

Denn mit dir allein kann sie nur glücklich sein.

Yeah, yeah, yeah.




� Oh come on !   Come to me!


� You take away my understanding (common-sense).


� Come, give me your hand!


� You’re so beautiful,


� beautiful like a diamond.


� I’m so glad to be with you.


� In your arms I am so happy and content.


� That was never once like that with anyone else


� never once, never at all.


� She loves you


� You think she just love me,


� I saw her yesterday


� She’s just thinking about you


� and you should have gone to her.


� It can’t get any nicer than that.


� Yes, she love you and you should have been happy.


� You hurt her, and she doesn’t know why.


� You were guilty


� and you didn’t turn it around.


� Because with you alone can she find happiness.


�You have to go to her now,


� and ask forgiveness from her.


� Yes, she’ll understand that and then she’ll forgive you.





